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CnaBsiHCKMe yCTOM4YMBbI€ CpaBHEHUA
C KOMMOHEHTOM — Ha3BaHUEM
Xxne6oOyno4yHoro nsgenus

AHHOTauums

B crarhe paccMOTpeHBI HEKOTOPBIE JTEKCHKO-TEMaTHUECKUE IPYMIIbI CIaBIHCKUX YCTOMYMBBIX CPAaBHEHUH,
B KOTOPBIX COJIEPIKATCs Ha3BaHMs XJICOOOYIOUHBIX M3JICNUI. AHAIN3 MIPOBOAUTCS C HMO3UIMH CTPYKTYPHO-
-CeMaHTUYECKOTO MOJICITMPOBAHHSI, [TO3BOJISIIOLIETO BBISIBUTH YHUBEPCAILHOCTD WITH HALIMOHAIIBHYIO CIICHU(DUKY
oOpasa cpaBHeHus. VIHOTa IPUBIIEKASTCSl U HECIIABSHCKUI MaTepHal.

KiroueBble c/10Ba: CIIaBIHCKUE SI3BIKU, (IJpaSCOJIOI‘I/IH, yCTOﬁQHBLIC CpaBHEHUS, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYCCKOC
MOIECJIMPOBAHUE, CECMaHTHKA, MOTUBUPOBAHHOCTD, xn6606ynqume n3aCIus

YeroitunuBeiM cpaBHEHUSIM (Y C) pa3HBIX S3BIKOB MPUCYIIH (DOPMYITBHOCTh, OTHOCUTEIbHAS
CTa0MIBHOCTH COCTABa 1 OIIOPA Ha ATAJJOHHOCTh 00pa3sHOTo KOHKpeTn3aropa. JJoBorsHO
YaCTO TAKOBBIM SIBIISICTCS IPOAYKT MUTaHUSA. BBUIY 0OMMpPHOCTH MaTepuaia MBI OCTa-
HOBHM CBO€ BHUMAaHHE Ha XJIeOOOYIOUHBIX H3ICITUSIX— KOMIIOHEHTaX (ppa3eoIoTu3MOB
CO CTPYKTYpOIl CpaBHEHUSI.

Bericniast IEeHHOCTbH B TPaIUITMOHHOM MUIIEBON KYJIBTYpPE CIaBsH — XJIe0, «1ap boxuii»,
YTO MOTHBUPOBAJIO MOSBJICHUE YKPAUHCKOTO KOMITAPATUBU3MA JCA0aHULl K X0 60l
‘0 YeM-JI. OueHb HKEITaHHOM, KH3HEHHO HeoOxomaumoM’ (loOponboxka/Dobrol’oza, 2003:
21). BelpakeHue W3 €BaHTEIUEBCKOM MOJMHUTBEI «OTUe HAI» X71e0 HAcyuHblll ‘TIOBCE-
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HEBHO HEOOXOIMMOE TPOIUTAHKE; CPEACTBO CYIIECTBOBAHUS , TIEPEH. ‘0 UYEM-JI. CAMOM
CYILIECTBEHHOM, Ba)KHOM JJIsI KOTO-JI., 94ero-l.” ¢Tajno ocHoBod YC yKp. nompionuii sk
xni6 [nacywmuii (ceamuu)] (Fink Arsovski, 2006: 218); pyc. Hyosrcen (Heobxooum) kax xneb
HACYWHbLU (HACYUHDIL X1e0); HyHcOambcsi B KOM, UM Kak 6 xaede nacywHom (Mokienko,
2003: 464); 60nr. Hyscdas ce OT HEMIO (HEILO MU e HYHCHO) Kamo Hacvuuusa X146 (Huko-
nosa-I"'bp00Ba/Nikolova-G"1"bova, 2001: 296); B.-nyx. nuzne kaz wsédny (bozi) chléeb;
triebac kaz (nuzniso hac) wsédny chleb nésto (Ivéenko, Wolke, 2004: 111); xops. potreban
kao kruh [nasusni] (Fink Arsovski, 2006: 218); Ha 3amage Cepoun ynorpednsercs YC
nompedan kao kpyx (kpyway') [Hacyunu (céazoarsu, céazoawrsi, HAcywiv)[; mpebamu
Kao Kpyx [HacywHu (ceazoaru, céazoauirbu, HACYWbU)], HA BOCTOKE — nompeban Kao
xneb|xmeb [nacywnu] (Marjanovic, 2017: 734, 735, 775). YC U3BECTHO U HECIaBTHCKUM
HapoJaM, UCTIOBEYIOIINM XPUCTHAHCTBO: HEM. etw. ndtig haben wie's tigliche (liebe) Brot
(BRNS 1: 202); etw. brauchen wie das tdgliche Brot (Ivéenko, Wolke, 2004: 111). B 60i-
rapckoM Y C mpriaraTeabHOe OTHOCHTCS K APYTOod TeMaTUUECKOH IpyIie: OOINT. HyodiceH
xkamo monwva xa20 (Fink Arsovski, 2006: 218). Oty sxe cemantuky umerot u YC 6e3 onpe-
JeTICHUs: pyc. Heobxooum kax xneb (A.H. Panumes. ITucemo o kuraiickom topre. 1792);
nyarcen kax xned6 (M.U. XKectes. Tarpsna Tapxanosa. 1962; K. Uykockuii. CepeOpsHbIi
rep6. 1967; 1.B. OnoesuieBa. Ha 6eperax Cenbl. 1978); cepb. kao komao kpyxa nompedan
(Recnik 3: 100); mpeba kao napue xneba (Radonié, 2017: 171); maken. nompeben kaxko 1eo;,
XOPB. potreban kao krusac; potreban kao kruh (komad kruha) (Fink Arsovski, Kovacevié,
Hrnjak, 2010: 423); nosnbck. potrzebny jak chleb; potrzebowa¢ jak chleba (SJP); yewt. je
toho treba jako chleba (Zaoralek 2000: 648). B pycckoM si3bIke BCTpEUAOTCS BapHaHTHI
Heobxooum kax x1ed u 600a (B.A. Comnory0. Tapantac. 1845); uyowcen kak 2onooHomy xneb
(kparoxa xneba) (B.[l. bonu-bpyesnu. 3Hamenne BpeMeHn — youiicTBo AHapes FOmuH-
ckoro u jaeno beitnuca (Bnewarnenns Kuesckoro nponecca). 1921; A.H. Toncroit. [letp
[epseiit. KH. 3. 1944), a B 6e10pyccKoM si3bIKe JAHHOE 3HaUeHHE BhipaxkaeTcst Y C npyroi
CTPYKTYpBI ¥ HAIOJIHEHUS: mpebda sk paz xneba ykyciyo (SBNP: 441).

JXKu3HeHHast BAXKHOCTD XJie0a MOPOAMIIA BRIPAKEHHS: PYC. Hcaxncoams (AIKamy) KaK
X1e6a HACywHo20%;, Uy, Kax xie6 uwym!® ‘TpU3sIB K HACTOWYIHUBBIM MTOMCKAM KOTO- HIIH

! VMeHbLIMTENBHOE K KPYX; XJI€0eL, XJIeOyIIeK.

2 BerpewaroTest B TeKeTax: «Pycckast semitst <...> oicasicoem, Kak xnebd HACYujH020, HACTOSIMX PYCCKUX JIFO-
JIeid, KOTOpbIe YMEIH U XOTeNu Obl TOBOPUTH M JEUCTBOBATH 3a BCO 3emito <...>» (B.Bb. ImHckumit. Anexcanap
Jmurpuesud [pagosckuii. 1890). Cybpaxkxuctku anuym paBHONIPABHS, KaK X1e6a HAcyuHo2o. Paiy HEro OH| ToTo-
BEI HTTHU B OTOHb H BoAy (Hem3BecTHbIH. CydpaxucTku, oOparmeHHble B 6erctBo kpsicamu (1913.02.09) // «Pannee
yTpo», 1913).

3 B Tekcrax BCTpeyaeTcst Kak B BUJE Moropopku: Haiinews Hack, ceimemest. [louwu, kaks xanba uuyms, —
n Haiiemns (H.A. Jleiikun. B nmapcerse mmnsl u orast. 1890), tak u YC: U o6Ha)kaeTcs-T0 oHa (IPeApactoIoiKeH-
Hoctb — M.K.) HIMEHHO TOr/1a, KOr/a Bce COLMaIbHO-yCTOHYMBBIC IEHHOCTH PYIIATCS, KOT/IA YeI0BEK uujen s ceost
JOCTOHOrO OpeMenH, kax uujym xaeba nacywnozeo (3.10. ConosbeB. Dx3ucteHuuanism // Bompocs! gpunocodum,
1966, Ne 3, 1967, Ne 1); Y TeTku ObUIM HOTOBOPKM Ha BCE CIIydad >KH3HH: «Kak aykHeTcs, TAK M OTKJIMKHETCS,
«Hwu, kak xne6 uwgymy, «Ilocaam CBUHBIO 32 CTOJ, OHA U HOTU Ha CTOM»... (JI. CMupHOBa. Most m060Bb. 1997);
Ho Bo BesikoM cityuae pyroid Takoil KoMaH[bl, KOTOpasi Obl BOT TaK BbIFpbI3alla aTaKy, uckaia Obl IO KaaHO-TO-
JIOJTHO, C108HO Xieb uwyem, — B nure Het, noxanyii (FO. [{pi0anes. MHorna onu Bo3Bparuatorcsi / COBETCKHIA CIIOPT,
2008.09.10); Benp cepane, kax xieba, uwjem u Tak O1arogapuT, KOraa KTO-T0 YOUT U KTO-TO 3a0bIT U KTO-TO OJIMH, KaK
Mol (K. Toiy6oBuu. «Tpucran u M3onsaa» B nucnonnennn Onbru CenaxoBoii // «Bomray, 2011).
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yero-i1.” (3umuH, Criipun/Zimin, Spirin, 1996: 501); nick. couums kax Kycok xneba (xneba
KYCOK, X1e0a) ‘0 IOCTOSTHHBIX, HACTOWYMBBIX 110 HEOOXOIMMOCTH MOUCKax yero-i.” (Mo-
kuenko, Hukutuna/Mokienko, Nikitina, 2008: 330); 6exn. wyrays sx xieba ‘TIATENHHO,
HacToiuuBoO uckarhb 4To-1.” (SBNP: 441). [Tomopam uzBectHO Y C uckams 4T0 He max Kax
X71eba ‘0 HEeHACTOWYMBBIX MoucKax yero-ii.” (Mokuenko, Hukuruna/Mokienko, Nikitina,
2008: 720).

OtcyTtcTBHE XJIe0a B paIllHOHE HMEET HETaTUBHBIC IOCIEACTBHUS: YEIIOBEK CTAHOBHUTCS
BSUTBIM, MEIUTHTEIBHBIM, XyIbIM 9TO 3apUKCHpoBaHO B Y C: YKp. pobums nenaue mpu OHi
xniba ne ig; xoOums 5K nenave (k) mpu Oui xniba ne is (FOpuenxo, Mpuenxo/Uréenko,
Iv€enko, 1993: 44; JTo6ponboxka/Dobrol'oza, 2003: 29); nemk. imi ax Kiob 6b1 Hieda X6
ne sudis (Varchol, Ivchenko, 1990: 138); ykp. cosopums ax mpu oui [xniba] ue is (FOp-
aenko, Msuenko/Uréenko, Ivéenko, 1993: 44); Gonr. cosops (npuxazéam ¥ NOJL.), CAKAUL
om mpu Onu xa56 e com s (KropnueBa-Mumnaiikosa/Kivlieva-Misajkova, 1986: 180);
cepO. kao 0a Hu Ha boxcuh nuje xweba Hauo; kao 0a mpehu oan xweba He jeoe (Karadzi¢
Vuk, 1849: 130; 131). Benopycbl 06 0ueHb Xy/I0M YeJIOBEKE TOBOPST: XYObl K HIKOI X1ieba
¥ 6ousbt He bauwly (SBNP: 441).

B YC BOCTOYHBIX ClaBsiH Mbl BUIUM KOPPEISIIIUIO 2000HbII — X1e0: YKP. Xanae sx
eonoonuil x1io ‘cxynoit’ (Jloopomsoxka/Dobrol’'oza, 2003, 61); 6en. bpayya sk earooHs
3a Xneb ‘mpa pyIutiBae, pI3Kae J3esHHE, XallaHHe Karo-H.'; HaKiHyyyd K 2d100Hbl HA
Xneb ‘Tpa BeJIbMI Iparyae, iMKIIiBae A3esTHHe Karo-H., HakiJIBaHHE Ha IITO-H. (Heomo0p.)’
(SBNP: 106). Pycckue cnoBapu Y C ceMaHTH3UPYIOT Ppazeonornueckyto enununy (OE)
bpocamwvcs|opocumvcs (Habpacvi8amvCs|HAOpoCcUMbCs, HAKUOLIBATNbCA|HAKUHYTNBCS)
Kax 20n00HbI HA X7eb KaK ‘0 4eJIOBEKe, HETEPHEIUBO, ¢ JKaJHOCTHIO CTPEMsIIIeMCs
K UCTOYHUKY 3HAaHUH, cBeaeHui’. I — nelcTBUTENbHO — MBI BUJMM ATO 3HAUCHUE
B «ITompoctke» .M. JlocroeBckoro, «O Oecriokoiino# kaure» A.M. ['opbkoro, ogHako
JaHHBIC WHTEPHETA MO3BOJISIOT BBIIBUTH TEKCTOBBIC YIIOTPEOICHHS C MHBIM CMBICTIOM:
Hacnaxxnenuit uckaiu »aiHo, TIoXo pa3Oupasi, Kakue OHH;, Ha HUX Opocanucy, Kax
207100Hble Ha X1eb, yIUBAIUCh UMH, Kak nbsiHula BuHoM (E.A. ConoBbeB-AHIpeeBHY.
Anexcanap I'epuen. Ero sxu3Hb u nuteparypHas aestenbHocTs. 1897); A Upuna us-
HBIBaJIa OT CKYKH M OPOCUIACH HA MEHS, Kak 2on00Hwiil Ha xne6 (H.W. Ninbnna. MHBIMI
rmazamu. Ouepky manxaiickoi xxu3an. 1946); — Haneroch, Thl He qyMaenib, — cKazana
Marh, — 9TO S, KAK 20100HAs HA X1e0, HAKUHYIAcb Ha 3T NOKYNKH... (D. Lllum. Pedsa
¢ Hamero aBopa. 1976); JlocraTouHo 3aMKHYThCSI TaK BCed OpaBOH, JaBs APYT Ipyra,
MOYHO 20100Hble, HA XT1eb Habpackl8aomcs, TOTOBBIE C pyKaMH BBIPBAaTh OUIIET, COBEp-
IIEHHO He crpamuBas o ctoumoctu...» (H. Kosnosa, HemszBecTHbl. CIICHBI U3 )KU3HA
«MOJTYAITMBOTO MEHBIUHCTBAY // «3HaHWe — crina», 1998). KommapaTuBHast 4acth co-
geTaeTcs M ¢ IPyTUMH TJIarojdaMu B ocHoBaHUH cpaBHeHUs: O «[Iuene» Toke roBopu
uctuny. TBoero mpuroBopa Oyay srcoams, kak 2on00usli kycka xaieova (H.A. TloneBoii.
[Mucema 1824—-1845); My4uTenbHO XOTENOCh, YTOOBI BpeMs BHOBb 3aII0THUIIOCH TPYIIOM;
Ka3alloCh, 4TO 5 CX8AYYCb 3a HETO, Kak 20100wbll 3a x1e6 (T.B. UepnaBuna. [Tober u3
['VIIATa 1932); 5 3ametun B cBoel Oecesie ¢ [OpbKIM, Y4TO 3aHSATHS JIUTEPATYPOH OBLIIO
JUTSL HETO BBIXOZIOM, OH KPETIKO 3a 3TO depoicaics Kak 2onodarowuil 3a xaed; la, BOT 3a
BpEMsI TOJI0/Ia BCE Y3HAIM, YTO 3HAYMT XJIeO B JeHcTBUTENbHOCTH. Tak u [opbkoMy ero
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0eno Ob1I10, Kak 2onoonomy xne6 (M.M. Ilpumisun. JlHeBHUKH. 1927). [ToHSTH, 9TO XOTEIN
JIOHECTH J0 YATATEIIS ABTOP C TIOMOIIBIO 00pa3HOTO CPAaBHEHUS, [IOMOTAeT KOHTEKCT, Cp.:
Ho He3aBHCHMO OT HUX HAJI CTPAHOMU MPOIOKAIOT CTYIIATHCS TPO30BbIC Ty4H. — BhI 1y-
MaeTe? — CIIPOCHI 5, 8033pusuiLcy Ha Bacuibesa, kak 2onoousiti Ha x1e6 (A.C. HoBUKOB-
-IIpuboii. Llycuma. 1932—1935); Pazboitauku nozisadsieanu Ha Aii3eH0ax, KaK 20100HbIl
Ha KyCOK nupo2a — CINIIKOM OOJIBIION, YTOOBI MOXKHO OBIIIO IIPOTTIOTUTH OJHUM MaxoM
(E. Xaenkas. Mpaxko6ec. Jlopora. 1997).

BuHOM X71€0-C0Mb — BaKHEWTIIAs! COCTABISIONIAS TPAAUIIMOHHON MTUIIEBOH KYJIBTYPBI
CIIaBSIH; CHMBOJI TOCTEIIPUIMCTBA, COTTIACHSI, TOCTATKA; aTPUOYT Pa3HbIX CEMEHHBIX 00psI-
JIOB — CTaJl OCHOBOM [T KOMIIAPAaTUBU3MOB: PYC. HeoOx00um Kax xieb u conv, (MOKHUEHKO/
Mokienko, 2003: 464); 6en. Hepaznyurwvia K x1e0 i conb ‘0 Hepa3ydHbIX Ipy3bsix’ (SBNP:
441); 60T, nozasicoame Kamo xai0 u con ‘NanuTh, KUTh B MUPE; IOHUMATh JIPYT Apyra’
(KroBnmueBa-Muinaiikosa/Kivlieva-Misajkova, 1986: 180); cep0. craorcy ce kao xweb u co
(Karadzi¢ Vuk, 1849: 289). 1o pycckoii nocnosutie, baba b6e3 xapaxmepa umo xied be3
conu ‘XapaxTep MpHJIaeT )KEHIIMHE MPHUBJIeKaTebHOCTh (Mokuenko, Hukuruna/Mokienko,
Nikitina, 2008: 720). Kpemnkoe cJ0BII0 Y PYCCKUX TOXKE CPAaBHUBACTCS C XJIEOOM U CONBIO:
[Many6pl HAYMHAIOT OOMEHUBATHCS B3aUMHBIMEH OCTPOTAMH, IEPEChINas UX KPEIKUMHU
CJIOBIIAMH, 0€3 KOTOPBIX, KaK X1ebh Oe3 colu, MyKHUIIKHA Pa3roBOp COBCEM HE BSKETCS
(JI.H. Mamunu-Cubupsik. borinpl. 1883); OH cam mopoii KoH(y3HIIcs, HO 00BSICHSII: «HE
MOT'Y HUKAK 51 0€3 3TOT0, 8ce pasHO Kak xieba He3 conu He Cveuib: KaK-To 3I0pOBei ¢ Ma-
TEPHBIM CcJI0BOM BbIXoAUT» (B.M. UepHOB. 3amucku conpanucta pepomonnonepa. 1922).

Xieb y caaBsiH acCOILMUPYETCs C JOOPOYIIHEeM, MSITKOCTBIO XapaKTepa: YKp. maKuil,
sk x1i0 mvaxuti (Homuc/Nomis, 1993: 175); 0obpuii s xni6 m saxuil; npocmuti (Conooxuil)
sk x1i6 (Dobrol'oza, 2003: 42, 43); 0obpuii sixk x1i6 [cesmuii]; 6onr. mex kamo xas6 (Fink
Arsovski, 2006: 217); maken. dobap (mek) xaxo ned; mex kako comyn* (Makarijoska,
Pavlevska-Georievska, 2020: 79); cep6. dobap rao kpyx; (vwosex) kao kpyway (Recnik 3:
99, 100); 0obap rao xned|xmwebd (n1eba, 1edbay) — 1)  HOOPHIH OT IPUPOTBI, OITATOPOTHBIN;
2)  moOPBIi, MUPHBIN, CIIOKOHHBIH, TOCTYIIHBIH (0 YeoBeKe, 00bIYHO 0 pedeHKe)’; dobap
Kao narba® ‘04eHb 100pbIi, Omaroponusiii’ (Marjanovic, 2017: 734, 735, 737, 775, 751);
CIBH. dober kot kruh; xopB. dobar kao kruh (krusac) ‘ noOpbIiA, MATKUH, BETMKOXYIITHBIH
(Fink Arsovski, 2006: 21; 218); dobar ko kruh svajdonji (Fink Arsovski, Kovacevic,
Hrnjak, 2010: 422); dobry jako chléb (Mokienko, Wurm, 2002: 194); karuy0. dobri jak
xléb (Epmona/Ermola, 2011: 28). B MepoHUMHUYECKHUX OTHOIIECHUSIX (YaCTh K LEJIOMY)
K npuBeJieHHBIM Y C HaX0OIATCS YKP. 000putl AK Kaganiox x1iba ‘o meIpoM U CKPOMHOM
uenoseke’ (FOpuenxo, Msuenko/Uréenko, Ivéenko 1993: 62); 0o6puii six kycox xuiba
(Jleruenko/Levcenko: 356); neMk. 0odpuii ax ¢panamox xaiva (Varchol, Ivchenko, 1990:
136); cnBu. byt ako kus chlieba (KSSJ: 209). YC u3BectHO U 3a npenenamu CiaBuu:
&p. bon comme le (du) [bon] pain [noOpeiii kak [n00peIii] xne6] (Marjanovié, 2017:
672). OxHaKO 3TO KaY€CTBO COOTHOCHTCSI TOJIBKO CO CBEIKUM XJIeOOM; BBOJI KOMIIOHEHTOB,
YKa3bIBAIOIIUX Ha TO, YTO MPOYKT HE MIEPBOU CBEKECTH, MEHSIET OLICHOYHBIH 3HAK HA ITPO-

4 Kospura, kapasaii.
5 Tlama (xapr.) — ‘xue0, jeno’ (Rechnik 4: 323).
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THBOIIOJIO’KHBIH; JTOTHUECKas 1 CEMaHTUIECKast IPOTHBOIIOCTABICHHOCTH KOMITAPATHBHOM
9aCTH ¥ OCHOBAHHS CPAaBHEHHS YCHIMBAIOT CKPBITYIO HPOHHIO HITH dBEMHU3AIIIO: XOPB.
dobar kao kruh od pet dana; [dober] kak kruh tri dana star (Fink Arsovski, Kovacevic,
Hrnjak, 2010: 422). Y nemKoB 3110T0 4ejoBeka xapakrepusyeT Y C JeMK. Hedobpull SK
xni6 3 wecmrxom (Varchol, Ivchenko, 1990: 138).

TpaaummoHHast COYeTaeMOCTh TAKUX MPOIYKTOB, KaK X7e6 U MAcCio0, Nana KU3Hb
mHoruM ®OE, Ho YC cpenn HUX HE Tak MHOTO. JIEMK. 000pbiil K 3 mMaciom xaiba ‘0OYeHb
n06peIit” (Tam xke: 1990: 81) oOpa3oBaHO MO TOH K€ CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYCSCKOH MO-
JeJIH, 9TO | YKP. 000puil K Oyika 3 meoom; 006putl sik nupie 3 cupom® (JJooponsoxa/
Dobrol'oza, 2003: 42). 3ameTum, 4TO KOPPENIALHUIO X1e000y10uHoe usdenue — med Mbl
BUJIUM U B pyCCKO# nocinoBuiie Cuacmiugulii — umo xanad 8 medy [6ce K nemy npucmarom]
‘K CHACTIIMBOMY UYeJIOBeKY Bce TbHYT (Mokuenko, Hukutuna/Mokienko, Nikitina, 2008:
240). [1ckoBckum roBopam Poccun m3BecTHo Y C Kak xeb ¢ maciom KOMY 9TO ‘0 4eM-JI.,
JOCTaBIIIONIEM YIOBOIBCTBUE, HACTAXICHUE, HE BRI3BIBAIOIIEM OTPUIIATEIFHON peaKny’
(tam xe: 720). Pyc. uomu|notimu xax xneb ¢ maciom ‘0 Xopoiio, 6ecrnpoOrIeMHO HIYLIHX
Jenax’ sIBISCTCS aBTOPCKUM BapHAHTOM' M3BECTHOI'O MHOTHM CJIaBSHCKUM si3bikam Y C
uomu|notimu xax no macny. C ogHON CTOPOHBI, XJIeO C MACJIOM CUMBOJIN3UPOBAIT JOCTATOK
BBIIIIE CPEIHETO, BOBMOKHOCTB TTO3BOJIUTE ce0e KOoe-KaKne N3JHIIEeCTBA; C APYTOU — 3TO
HEYTO OOBIICHHOE, eXKETHEBHOE: O Ma3ypy Oiyya, mak sax 1oo0sm Xaeb 3 Maciam 3 ’ecysb
‘0 peasibHOM MM MHUMOM CKIIOHHOCTH Ma3ypoB® K ipakam, OTaCOBKaM, UX 33 IHPUCTO-
CTH ; 3aneayb AK Xaeba 3 maciam 3’ecyi ‘0 4eIOBEKEe, KOTOPOMY MPHUBBIYHO, MPHUSATHO
M JIETKO JITaTh’. AHAJIOrOM K Oel. iéeka sk xaeba 3 maciam 3 ecyi’ (SBNP: 248; 441);
HOJILCK. 0 jak (jakby) zjes¢ chleb z mastem' (SJP) — ‘nerko, mpocTo; mapa MmyCTsSKOB,
IJIEBOE JIeII0” ABIISICTCSI Uelll. 10 je jako houska na kramé [3T0 xak Oyika B TaBKe|, OJHO U3
3HAYEHUH KOTOPOTO ‘MPOIIE MPOCTOT0, JIerdye JETKOro’, APyrue — ‘0 TBEP0H, OOBITHOM,
Ka)KIIOMY U3BECTHOM IIeHe’, ‘a0COIIOTHO IMOHSTHO, SICHO Kak boxkuii IeHp’, ‘COBEpLIICHHO
00BIYHO, HOpMaNIbHO ; byl jako houska na krdmé cemaHTM3UpyeTCs Kak ‘3aypsIHBIN,
HUYeM He Boaessromumiics’ (Zaoralek, 2000: 449).

B Benopyccuu u YkpauHe cajio siBIIsSieTCsi TaCTPOHOMHUUYECKMM 3THOCHUMBOJIOM'!, of1-
Hako 0e3 xj1e0a ero MHOTO He Chelllb, [IOATOMY CEMaHTHKA OeIl. dypHbl AK cana He3 x1eba
(SBNP: 372), ykp. oypruii six cano 6e3 xniba (Homuc/Nomis, 1993: 292) u ky0aH. dyproii
Kak cano be3 xaeoa'* (Mokuenko, Huxurnna/Mokienko, Nikitina, 2008: 590) — ‘o rirymom
YeloBeKe’ — OBOJBHO MpO3pavHa. 3ameTHM, 4T0 YC MOXKET OTHOCHUTBCS U K YeMy-II.
HenenioMy: becrankoBast xama, y Hac mpa Takix Kaxylb: «4k canra be3 xnebal» (Ana-

 Teopor.

7 Temepb TOJBKO MOXJIOMOYUTE O BBIE3JIE, & TaM Bee noudem kak xined ¢ maciom (Tapdu H.A. Bociomunanmus.
1932).

§ 3pech IMEIOTCS B BHLY Ma3OBIIIaHE.

° Bapuant YC — ¢ 00pa3om cpaBHeHHs GapaHKa: 1éeka sk abapanax 3 ecyi (SBNP: 21).

10 VC umeer BapraHTbl HEKOMIIAPATHBHON CTPYKTYpBIL: f0 [zjes¢]chleb z mastem (z mastem kawal chleba);
butka z mastem.

" TlompoGHee o caie Kak 3THOCHMBOIIC YKpauHbI cM. B: Savéenko, Hmelevskiy.

12 B kybanckux roBopax YC xapakTepusyer Takke 0e3BKyCHYIO MHILY (TaM xke).
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MOBIY A. XarbIHcKas armoBecib. 1976). YC sBISAIOTCS KBAHTUTATUBHBIMH BapHaHTaMH
KOMIIapaTHBH3MA OypHULL 51K CAJ10, ©3BECTHOTO OEIopycaM, IOISIKaM, KaryoaM | 9exaMm.
Monbck. rozsmiac sie jak Mazur na zemle'"; Smia¢ si¢ jak Rusin [pycut] do bialego
chleba; wyszczerzaé zeby jak glupi do kotacza (NKPP 2: 419; 3: 102, 840); cnBu. usmieval
sa na to ako Cigan na bielo chleba (Zaturecky, 2005: 391) — ‘0 GecripU4NHHOM TPOMKOM
cMexe’ — 00pa30BaHEbI IO CTPYKTYPHO-CEMAHTHIECKON MOZICITH «CMESITHCSI + KaK + YSIIOBEK
Ha eIIy», B KOTOPOH aKTUBHO BapBHPYIOTCS KaK CyOBEKT NCHCTBHS (HANMCHOBAHHS HEYM-
HOTO, TIPUIyPKOBATOTO YENIOBEKA, ITHOHMMBI U MIMEHA, aCCOLMUPYIOIINECS Y TOTO HIIH
MHOTO HapoJIa ¢ TIYHIOCTHIO U IP.), TaK U O0BEKT cMeXa (U3/IENNE U3 TECTa, MOJIOYHBIH HITH
MSICHOM TIPOIYKT ¥ T.J1.): YKP. BUULKIPUG 3)0U SIK Yu2at 00 MaKyxu'*; cmissmucs, (Wkipumucst)
5K (M08) dypens (0ypHutl) 0o cupy; pecoue Ak yueaw 0o eapernuxie (ypun/Gurin, 1974: 36,
190; To6pomboska/Dobrol’oza, 2003: 146, 147); neMK. wsmusmu wia K waieHuil [cymac-
memmuii] do cuipa (Varchol, Ivéenko, 1990: 145); B.-nyx. smejc¢ so kaz Nemc (slepc) na
tukanc [cmesThest kKak Hemell (Oe3nenpHuk) Ha upor] (Ivéenko, Wolke, 2004: 207); uer.
zubit se jak Némec na jelito [1eputcs Kak HeMell Ha KpOBSIHYIO Kosibacy |; sméje se (usmivd
se) jako Filip (Kuba') na jelito; sklebi se (sméje se) jako Kuba (Mikes) na jelito; sméje se
Jjako Filip na [horké (mastné)] kroupu (Zaoralek, 2000: 492, 442,473, 485); cnBu. usmieval
sa na to ako Kubo na jelito (Zaturecky, 2005: 391); nonbek. smiac sie jak Filip na jelito
[kummka'®); Smiac sie jak glupi do sera (jajecznicy [swununa)l, wqtroby [nedens]|, klusek
[knéuku]) (NKPP 1: 556; 3: 441); smia¢ si¢ jak glupi placku [cnaakuii mupor] (NKPP 3:
441). Y 10KHBIX CIaBsSH O0BEKT cMexa — MyKa: cep0. cmejamu ce|cmujamu ce (yepexamu
ce, Kecumu ce, Ke3umu ce) Kao yo0 Ha OpauiHo 6pauHo [cMesTbes (IEePUTHCS, CKaTUTHCS)
KaK HEHOpMaJIbHBIN Ha MyKY | (Marjanovic, 2017: 739); xop.. smijati se kao lud na brasno
(Matesi¢, 1978: 213). Iuma MoKeT ObITh IPUIHHON CMeXa: JIEMK. CMIAMUCA K WATeHUll
i3 cvipa (Varchol, Ivchenko, 1990: 145); 6en. cmasyics 6vt Oypust 3 coipy (SBNP: 142).
O0pa3HBIM KOHKPETH3aTOPOM B MOJIEIIH MOJKET OBITh U HAIIUTOK — IMTPOCTOKBAIIIA, KACIIOE
MOJIOKO, ITUBO: YKP. peeoye Ak yuean nicia cuposamku (Jodponboxka/Dobrol’oza, 2003:
146); sanusaemoca six nan (yuean) cuposamxoro (FOpuenko, suenko/Uréenko, Ivéenko,
1993: 109, 159); nemk. cmisimucs sik wianenutl 3 keacnozo monoxa (Varchol, Ivehenko, 1990:
145); 6ein. cmasyica ax yviean cvlpasamiail; 3aniyya ovl yviean cviposamxoro (SBNP: 142,
450); monbck. smiac sig jak gtupi piwu (NKPP 3: 441).

X110 — TpaIUIIMOHHBIH IPOIYKT MHUTAHKS Y MHOTHX HAPOIOB, KOTOPBIH BCETIa €CTh Ha
00EICHHOM CTOJIE, TOTOMY 0OPa3HBIM KOHKPETH3aTOPOM MOJIEIH (IIPOAABATHCS PACKY-
naThes + Kak + MPOAYKT MUTAHUS = ‘0 UEM-JI., IOJIB3YFOIIEMCS CIIPOCOM U MOMEHTAJIBHO,
HApacxBaT, B OONBIIMX 00beMax MPOIAIOIEMCs, TAK KaK TOBAp JIETKO HAXOIUT MOKYyIa-
TeJel’», sIBIseTCs XJe0'®, CBeXeCTh KOTOPOTo YacTo MOAYSPKHBACTCS ONPEICICHUSIMU

3 Zemla, zemla < Hem. Semmel — ycr. Gynka (SJP).

JKMBIX pasmuaHBIX CeMsH (MaKa, TOPYHILBI, KOHOTLTH).

Ky0a — yMeHbIIUTENbHOE OT UMEHHU SIKOB.

¢ KHIUKY MCTIOJIB30BaJIN PH W3TOTOBJICHUN KOJIOAC.

CuibHO, 6€3yepKHO CMeETcsl.

3amMeTHM, YTO y IOXKHBIX CIaBsIH CHMBOJIOM YKEJIAEMOTO SIBIIETCS TAKKe Xaiea: OOINL. ewpeu (npodasa ce)
xamo anea (Fink Arsovski, 2006: 193); maken. odu (ce npodasa, ce mpowu) xaxo aréa (Makarijoska, Pavlevska-
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men.wlii: OOIT. npodasam|npodam (epabeam|epadua v o.) kamo monwa xaa6 (Kropiu-
eBa-Muraiikoa/Kivlieva-Misajkova, 1986: 186); npooasam|npodam (xapua|noxapua
U T. H.) Kamo monwji Xas0; npooasa ce|npodade ce (xapuu ce|noxapyu ce M T. H.) KaAmo
monwi X150, epabs (epabeam)|epadbua (pasepabeam|pasepabs v T. H,) Kamo monwvi Xisio
(BRFS: 569); kynysam ce kamo monwi x120" — ¢cp. ¢ HeM. etw. geht weg wie warmes
(geschnittenes) Brot (Walter, 2008: 67), uiu Takod BHJ XJIeO00YIIOYHOTO H3JIENHS, KaK
Oyika (Oys1ouka): 60T, npodasam|npodam (2pabeam|epabna v IOM.) KamMo Monwi Cumuo>
(KroBnueBa-MumaiikoBa/Kivlieva-Misajkova, 1986: 186); ce xapuu 6wp30 kamo monwi
cumuo (Hukonosa-I'ono6osa/Nikolova-Golobova, 2001: 365); B.-ityk. hi¢ kaz cople catty
(n€sto dze kaz cople calty) (Ivéenko, Wolke, 2004: 40); nonbcek. iS¢|pojs¢ (sprzedawad
sig) jak swieze (cieple) butki (Iomymsan/Golumanc, 2004: 227); co$ rozchodzi sig (idzie,
sprzedaje sig) jak cieple (Swieze) butki (buteczki) (sciaga.pl » idzie » buleczki) (Keber, 2011:
1128, 1129); cnBu. predava sa ako teplé rozky*' (Fink Arsovski, 2006: 193); ciBH. prodajati
se (iti) kot sveZe Zemlje (Zemljice)* — cp. ¢ Hem. etw. wie warme Brotchen verkaufen (DUPS
1: 125); wie warme (frische) Semmeln abgehen (weggehen, Absatz haben) (DUPS 2:
193; NRFS: 698); etw. das geht ab wie warme Semmeln (frische Wecken®); wie warme
Semmeln verkaufen (Walter, 2008: 268). Y YC MoryT OBITh BApHAHTHI C IPUIIATaTeIbHBIM
eopsiuuil: CIBH. prodajati se (iti) kot vioce zemlje (Zemljice) (Fink Arsovski, 2006: 193;
Keber, 2011: 1128, 1129); Hem. wie heifse Semmeln verkaufen (Walter, 2008: 268). B ¢p.
se vendre comme des petits pains; s arracher (s’ enlever, partir) comme des petits pains
(Marjanovi¢, 2017: 672) onpenenenue OTCyTCTBYET.

B BOCTOYHOCIIABSIHCKOH SI3BIKOBOM 30HE 00pa30M CpaBHCHUS SBIISCTCS HAMMEHOBAHUE
JpYToil BBIIIEYKH — MUPOKKOB: PYC. pACX8amvléams|pacxeamams (packynams|pac-
Kynumbs, pazoupams|pazobpamv) kax copsuue nupoosicku (Moxkuenko, Hukuruna/
Mokienko, Nikitina, 2008: 502); npooasamvcs (packynamucs, pasiemamscs|pas-
ememucsl, pacxooumbCs|pazoumucs, pasmemamscs) kak copayue nupooicku (Lux

-Georievska, 2020: 21; 83); cep0. npodasamu ce|npooamu ce kao anéa, uhu|lomuhu (npooasamu ce|npodamu ce)
Kkao xanea (Mapjanosuh/Marjanovié 2017: 774); 6ocH. ide (prodaje se) k(a)o halva (Sehovié, Haveri¢, 2017: 169);
XOpB. prodavati se kao (h)alva (Fink Arsovski, 2006: 193), a y HeMIIeB — MacJi0 )KMBOTHOTO MPOUCXOKICHUS: das
geht ab wie Butter (BRNS 1: 303; Nikolova-Golobova, 2001, 1: 307).

1 Berpedaercs B TeKCTax: AMEPHKaHCKH aBTOMOOHIIH ce Kynyeam Kamo monwi X6 B I110BuB.

2 Cumut (<typ. simit, simid < ap. sémid ‘Gebit x1e6’) — BUJ JeNeUKH (Kanada) 13 OeI0i MyKH, IPHUTOTOB-
JICHHBIN U3 crienuansHol 3akBacku (https://ibl.bas.bg/rbe/lang/bg/%D1%81%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D0%B
4/: Bun nutka ot 65710 OpalliHO, IPUIOTBEHA Che crienuanta Masi). Cep6. cumum — ycT. Kpenzaens, oyonux (Tolstoj
2001: 542); BuJ MalneHBKOTO KPYIIIOTO (M3 MEKapHH, MEYCHOro) Xiieda u3 Oenmoi Myku. TecTo 3aKBalIMBaeTCsl Ha
0COOBIX IPOXKIKAX (MM «majay — XJeOHast 3aKBacKa, JAPOXOKH, TOJIy4aeMble B PE3yJIbTaTe KMCIOMOIOYHOTO Opoxke-
HHSI), KOTOPBIE TOTOBSTCS M3 MOJIOTOIO KYHXKyTa. Xy1e0 CBepXy CMa3bIBACTCs MAcyIOM (IIOJICOTHEYHBIM HITH IO, ), O
KETAHHIO B TeCTO 100aB-ystercst Monoko (Skaljié 1996: 565). B coBpeMEHHOM SI3BIKE 5TO TPELKOe XJIeG00yI0uHoe
uzzaenue Tuna Oyonuka (kaiadya), 00ChIIaHHOE KYH)KYTOM, € 30JI0TUCTON XPYCTSIIEH KOPOUKOii, BO3YIIHOE BHYTPH.

2l Rozok — poranuk, Gyinodka B popmMe H30IHYTOrO pora, Hoiaymecsia. B 0CHOBaHHH CpaBHEHHSI MOTYT ObITh
U pyrue miaroisl: Minibyty sa rozchytali ako teplé rozky; Ceské $tatne dlhopisy idit ako teplé rozky; Slovaci ho
kupuju ako teplé rozky u 1. 1.

22 [IpoHCXOKICHUE CIIOBA CIIOPHO; €r0 C BAPUAHTAMH (CP. C. CEPO. dHceMmba, JHCEMMBUUKA, HCEMUUKA, 3eMBUYKA,
3eMuyKa) CANTAIOT TEPMAHU3MOM: «3eMHYKa K HeM. = xxeMuukay» (Rechnik 2: 298) mim 6oremusmom: uenr. zemlicka
< Hem. Semmel (RSANU).

% bynouka, caika.
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Irina Kuznetsova

C. 3Bé3aHbIe BOIHBI ¢ mUpaTtaMu. COBEPIICHHYIO TEXHOJIOTHIO OECCMBICICHHO KPACTh
(2002) // «3Bectus», 2002.05.22; Odunuansueie murepst (2002) // « ABTommuimoT,
2002.06.15; C. Hdanuinosa. Kenka-«aspoapom» u mrynajibia riiodanuzauuu (2004) //
«buznec-xypHan», 2004.08.17; Camoiinenko C. IlepBasi ckpunka MUpa U €ro Mama
(2004) // «Kontunent Cubups» (HoBocubupck), 2004.12.17. u np.). B pycckom YC
MOJKET BapbHPOBATHCS TpHIIaraTeNbHoe: ATb00M « MalBIUITHUKAY pa3iemancsa KaKk
ceedxcue nupodicku, a CKoiabko xomamino nuparckux komnuit! (becemoan Anexceit Cou-
HeB. «B CCCP cekca He ObLIO0, TTOKA HE MOSIBIJIACH Ipymia “MaixpauirHuk . lenta.ru,
2015.12.18); yxp. npooasamucs (po3kynamucs|po3kynumu, cKynogyeamu, po3oupa-
mu|pozi6pamu, posxanamu, pomecmu) K eapadi nupiocku®*. B BOCTOUHOCTABIHCKHUX
SA3bIKAX CpaBHEGHHE — HETOYHAs KajibKa C aHIIIMHUCKOTO go (go off, sell) like hot cakes
(Kyaun/Kunin, 1967: 133), B KOTOpOM OHO «OTHOCHTCS K BHYTPHS3BIKOBBIM 3aUM-
CTBOBaHUSAMY, T. K. «mpunuio B Aaruio u3 CIIA» (Kyuun/Kunin, 1986: 204): «sell
like hotcakes (B OpUTaHCKOM aHTJIMICKOM HalMcaHue pasaenbHoe (sell like hot cakes),
CM. KeMOPHIKCKHI 1 OKC(HOPACKUH CIIOBapH; HECMOTPS Ha 3TO, Pa3lieIbHOE HATMCAHNE
BCTPEYACTCS M B AMEPHUKAHCKUX HCTOYHUKAX»?,

W3 pa3HOIUIaHOBBIX WHTEPHETOBCKUX TEKCTOB BBIWICHSIOTCS KBAHTHTATHBHBIC Ba-
PHAHTHL: YKp. SIK BapiaHT, MOXY MOPAIUTH 3aiHATHCS CTBOPEHHSIM pPEKJIaM, ajie TUTBKU
TaKHX, SKi He HAOMIIH OCKOMY 1 SIKi OYAYThb np0o0asamucs K eapsyi nupioscku Ha bazapi,
CTarTi PO TYPHU3M PO3X00AMbCS K 2apsayi NUpiscky Ha 6azapi, 0COOIHBO 3 HAOIIKEH-
HSIM CE€30HY; PYC. paziemamuscsi Kax (yyute uem) 2opsayue NUPodCKu 8 0DA3apHulil OeHb
(Kossipesa E. lamckast oxota. 2001; OpexuH I1. Tpummon asis akonomuku Poccun (2003)
// «HezaBucumas razeta», 2003.03.31); pacxsamvieams kak copsauue NUPOICKU 8 MOPO3-
uoitl Oens (Kpomb WL.IL. // Tpyn-7, 2006.06.01; MarseeB A. MockBa TUKTyeT aBTOMOLY //
Komcomonbckas mpasaa, 2006.09.01); YnoOHbIe 1 HEOPOTHE KBAPTUPBI pa3Memanics
MOKYTIATEISIMU, KaK 20psadue nupoxcku sumou na soksanax (Apremos C. Uto e 310 ObLI0
ckaxxu, mupaxu? // MockoBckuii komcomoriett, 2018.06.13). Iy ocBexeHUsI SKCTIPECCUr
B CPAaBHEHHH MOXKET yNOTPEOISThCSA Ha3BaHUE JJPYroy BeINeuku: yKp. KommaHis BBaxae,
110 X HOBHUI TOBAp OyJIe npodasamucs AK 2apayi mopmu; pyc. packynamscs KaK 2opsadue
aenéwxu (MuxeeB B. Teppopuct nox Homepom oauH // Tpyn-7, 2001.09.20; [TaxomoB
E. Ilponaranna B mo3e jotoca // «Oronek», 2015); packynamuvcs kax eopsuue dacemol
(ITpokodrer B. Ha EBpony HactymaeT Harra o0yBb // Tpyn-7, 2007.01.12).

B pycckom si3bIke KOMITapaTUBHAS YaCTh KAK 2OpsAULUe NUPOXHCKU BCE Yallle BCTpeyaeTcs
B 3HAYECHUH ‘CO3/1aBaTh YTO-JI. OBICTPO U B OONBIIOM KOJMYECTBE (Yarie Heogoop.)” win
‘nenarb 4To-JI. JIETKO M BO MHOXKECTBE’, CTaHOBACh BapuaHToM YC kak kanay ucneuw
(ycrap.) ‘0 4éM-JI. JIETKO MCTIOJTHUMOM; YTO MOYXHO M3TOTOBHTBH OBICTPO M 03 0COOBIX

24 Bprunenstiotest u3 TekcroB: Ksaprupu B IBenii npodaiomocs, sk eapsaui nupixcku!; OnePlus 8T poskyno-
syromb sk eapayi nupixcku; Xiaomi Mi 11 posibpanu, ax eapaui nupiocku; Taki KBUTKU posxanyioms, K 2apadi
nupigicku;, posmenu sax eapaui nupicku; Redmi Note 8 posnimaromucs, sik eapsui nupiscku; ... KBapTUPH 38 JECATKA
MUIBHOHIB JOMNapiB sidnimaioms Ak capsaui nupiscku; Ilonepeny HOBHI HaBUAIBLHHI PIK, MEpes SIKUM «SOIyqHi»
HPHUCTPOI TeX MOYUHAIOTH CKYNOBYBAMU K 2APAYL NUPIHCKU U T. 1.

» multitran.com>m.exe?l1=1&I12=2.. sell like hot cakes.
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YCHITHIA ; neub 9T0 Kak Oaumsl; [Oenams 9T0] Kax OnuHbl neus®® = OeIl. nsaubl K OLinblL; K

oninet nsuet (SBNP: 52), cm. mpumMepsr: B iepBoM citydae cTpaHa MOKET OBITh CIIOKOIHA
— KOHBeHep 3apaboTalt Ha TIOJIHYI0 MOIIb, U BA30BCKYIO POIYKIIHIO MO-NPEKHEMY CTaTH
«evinexamuy Kax 2opsyue nupodicku (C. Bomkos. «Jlamay uner Ha 06roH. ABTO3aBO/IIBI
JOOMIIHMCH YeTBEPTOH MOOEIBI KPSAY M BEPHYIHCH B 30HY Iu1ei-o¢d // CoBeTCKHi criopT,
2009.02.04); JInem 31ech nieyaTaarch peKiIaMHbIe IMCTOBKA M OYKJICTHI, @ HOUbIO HaYH-
HaJIaCh HACTOSIIIAst paboTa — KaK copsuue NUpodiCKU, TRICTIHBIMA THPAKAMHE 8bINEKAIUCH
JIUITOBBIC IOCTAHOBIICHHS, Pa3pEIICHUS, CIIPABKH U HAIOTOBBIE Neknapanuu (M. ITomskos.
Opnen 3a 3 500 nomnapos // Tpyn-7, 2002.06.040); [Ilyma neuem 3axomnsl, kax copsidue
nupoocku crynerdeckas cronosast (O. TyxannHa. Best koponeBckas pats // Komcomonbsckas
mpaeza, 2013.08.05). Emie Oombiiie mog4epKuBacT UPOHUIO U HETAaTUBHYIO OKPACKY IIIaros
Wmamnogama ‘ AENaTh 4TO-J1. IO TOTOBBIM, H30UTHIM 00pa3aM B OOIBIIIOM KOJTHIECTBE
Ecmu MaranTO()OH BOCIIPOM3BOIHT 3aIHCh B PEKUME PEalbHOTO BPEMEHH, TO TUCKH
DVD wmamnyiom, kax copsiuue nupooicku... (A. Koprs. Boiina notkam // «Bpems MHy,
2003.04.28); HeBecenbiM roinocom cooOmmmi, 4ro Jyma Oblia HUKYIBIIIHON: 3aKOHBI
WMAamMno8anuch, Kak 20pAadue NUPOICKU, U IPUHITHE MHOTUX U3 HUX — «POKOBAst OIIHOKa»
(O. I'epacumenxo. Ha mymckom 6ankete 66110 Masio ukpst // Tpya-7,2007.11.17); Ecau mo-
cJre OeJIOJICHTOYHBIX IPOTECTOB MPOIILIBIX MAPITaMEHTCKAX BEIOOPOB ObLiTa c(hopMHUpOBaHA
Hyma, wmamnyrowas 3aKOHBL, KAK c8edicue NUPOICKU, TO KAKYIO K€ CKOPOCTh IIPHHSATHS
pemeHnit OyaeT JeMOHCTPUPOBATh HOBEINM poccuiickuid mapiaament?! (O. bormapenko.
Kak Gyaro Be1OOpSI // MockoBckuit komcomorten, 2016.09.20).

ITo 3toit sxe Mopenu obpazoBansl YC ¢ 00pa3zoMm cpaBHEHUs cambypeep: JIMarHO3bI
wmamnoeanu, KaKk B HAIlU JHU cambypzepul. «TyIICBHOOOIBHONY, «CIaO0yMHBIN,
«CKJIOHHBIHN K 3THIICTICUN, «CTPAJIAIONINN BPOKJACHHON CIETIOTON» HIIN MPOCTO: «OITy-
CTHUBIIUHCS, «aMOPABbHBIN», «CKJIOHHBIA K npectyruieHusiM» (A. Boskos. EBrennka
CHIBHBIX // «3HaHue — cunay, 2005). [louemy AMEPHKOCHI wimamnyont CBOH NOJUIaphl
Kak 2amodypeepol? HemHoro KyH-(by, HOMHOTO paTia — OH cmpsindaen CBOU (PUITbMBI, KAk
eambypeepul, B TIOTHON yBEPEHHOCTH, 4TO MOsofexb 3To cxaBaeT (C. TeipkuH. Ben-
can Kaccenb: S He prigan Han Tenom Monuku bemmyuun! // Komcomonbckas npasaa,
2006.04.25). AMepUKaHIIbI uLienaon Ha KOCMHYECKUX CTAHIUAX MPEMHH TI0 aCTPOQH-
3uKe, kax camoypeepul (C. JleckoB. Ha 0OmxeHHBIX Boy Bo3sT // U3Bectus, 2009.11.12).

OcHoOBaHUE CPAaBHCHUS OOBIYHO «CHTHAJHT O TOM, KaK JOJDKHO CEMaHTH3HPOBATHCS
YC: 6en. Lnowes sik bninet naus: monvki wwiniys (SBNP: 52); pyc. Bpém umo onunvt neuém
[: u monvko wunum] — ‘0 6e33aCTEHYNBOM, OECCOBECTHOM JTYHE, PACCKA3bIBAIOLIEM
YTO-JI. HEMPaBIOIO00HOE C HEBEPOSATHOM NErkocThio’ (Mokuenko, Hukurnna/Mokienko,
Nikitina, 2008: 51). Cm. Takxe TeKcTbl: Ha pocCHIICKOM PBIHKE, KaK 2opsuue NUpoX’CKi,

2 ABTOpBI TEKCTOB ISl OCBEXKEHHs dKcrpeccun u3Menstor B YC Buj tectsHoro usnenus: Ho gaxe Bbiia-
IOIIFECs] PYyCCKUE JpaMaTyprd CBOHMX JpaM M KOMEIUH, II0 BhIpaxkeHHIo UexoBa, «we nexau, xax xynedsiy (H.M.
EsxoB. Anekceii Cepreesuy CyBopus (Mou BOCIIOMUHAHHS O HEM, AyMbl, cooOpaxenus). 1914). Panbiie yenoBek
TOJDKU3HHU KOYETapHJT JIa TIOMOIIIHIYAJ, TIOKa He CSJIeT Ha IPpaBoe KPbUIO, a ceifuac Haslo ObIIo 0Opa3oBaHuE J1a ixKe-
JIaHWe, ¥ MAIIHHUCTOB nexau, kax onadywxu (B. Yusnmixun. [Ipo KiaBy MBanosy. 1964). C HIM HUYETO CITyYHTh-
cs1 He nosokHO. I'ennansueiit [lama, gvinexaiowuil, kak nupodicku, NETOK < ...>, IBIKETCS] K BEHIly CBOUX OIBITOB
1 Hay4HBIX pa3padoTok <... > (A. Mapunnna. Miutrosus rpexa. 1996).
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NoAGAI0NCs KHATH 10 TicuxoJoruu u cexconoruu (M. Pabunep. «Cmapraky nponasain
u nponuBaiy // Komcomonbckas npasaa, 2006.09.20). KeraT, «COYMHCKUEY H «OTHM-
MUACKUE» TIOMEHBI CTaIH Pecucmpuposamvcs, KaK 2opadue NUpoH#CKU, 0 HECKOIbKY
JIECSITKOB B MECALL, €111€ B ITPOIIJIOM I'OJ1y, KOTZIa KypOPT TOJILKO OOBSBHII O TOM, UTO OyJeT
nperergoBars Ha Urper (0. CyvuprOoBa. Sochi.info nponaercs 3a 3 muumona eBpo //
Komcomonbckas npasna, 2007.07.13). [a v KypHAITHUCTaM HYH#CHbI MATYX HA PUHUIIIC, KAK
eopsiuue nupodicku (C. Eropos. [Topaxxenne [{CKA BbiroHO BceMy ueMmnuonary. EBreHui
JloBueB u Bagnmip AGpaMoB pa3olLIHCh B OIICHKAX OXKUIAHUH OT MPEICTOSAIICTO MaTda
// CoBerckuii criopt, 2011.08.05). YV Hac ecTb pa3Hble JeMyTaTbl, OHU ATU 3aKOHBI NULULYI
Kax 2opsadue nupoxcku, B eHb no Heckonbko mtyk (T. [llapanosa. «MoxkeT ObITh, HAM
elle MpUACTCs BepHYThCs K “3akoHy [loznepa™» // M3Bectus, 2013.01.28). ITo cioBam
CTICIMANINCTa, HEOOXOIUMO ITPOBECTH MOHUTOPHHT HHXKEHEPHBIX BY30B H CO31aTh CETMEHT
SITUTHBIX YYCOHBIX 3aBEACHUM, OTKYy/a KaIpbl OYAyT 3abupamov Kax 2opsauue NUpOICKi,
a TaKXKe OIPEICITUTh ePEUCHb BY30B ¢ HEBBICOKUM KauecTBOM moarotoBku (I1. ITanos.
B Poccuu npemnaratoT 0CTaBUTh JIHIIh HECKOJIBKO YMUTHBIX TEXHHYSCKHUX By30B // W3-
Bectust, 2014.05.30).

Yacto npimHOE XJ71e000yI09HOE M3/ICHE BBICTYIIACT B Ka4eCTBE OOPa3HOTO ATajloHa
JUTSL XapaKTEPUCTHKH ITOJTHOTO YeJIOBEKa: pyc. nyxias kax oyaxa (JI.A. Yapckas. [TonosHa.
1908; Hekpacora O. [Tnatur nmocnemuuid. 2000); kax coobuas 6yixa (Mokuenko, Huku-
tiHa/Mokienko, Nikitina, 2008: 72); nyxzenvkas kax coobnas Oynouka (A. YcreHCKUi.
[TepenonroroBka. 1920-1929); kpyenas xax cooonas (A.A. @anees. Moonast rBapIusl.
1943-1951); OpsiH. ynumarmwlil Kax naunywika; KyOaH. 21a0Kutl Kax namnywxa; 3adankait.
pacmu namnywikou ‘o MOIHOM, YIUTAaHHOM peOEHKE, MTOAPOCTKE ; MypMaH. KaK namnyuid
‘0 MMOJIHOM, TIBIIITHOTEJI0M MoJto1oi skeniae” (Mokuenko, Hukurnna/Mokienko, Nikitina,
2008: 481); ykp. [orcinka] maxa nyxnama, mog namnyuwox (SUM 3: 90, 503); 6en. 03eyka
sk namnyuwika; axk namnyuwika (SBNP: 301, 302). IlpunararenbHoe B OCHOBaHUN CPaBHEHUS
(WM B KOMITAPATHBHOM YaCTH) IIOMOT'AeT IIOHATh HEraTUBHYIO OICHKY ITOJHOTEL: PYC. pblXid
Kax coodnas oynxa (I1.B. 3acomumckuii. Uépabie BopoHs! (M3 JepeBEHCKUX JIETOMUCEH ).
1886); moncmwiii kax [pazmoxwas] Oyxarnka ‘0 pacIIBIBIIEMCS, TOJICTOM, PHIXJIOTEIOM
yenoBeke (varnie sxeHimuHe) (Mokuenko, Hukutuna/Mokienko, Nikitina, 2008: 76) win
MY TJIMBO-UPOHHYHYIO: pYC. Kpyerenvkuil kax oynouka (CanreikoB-Ienpun M.E. Kennx.
1857—-1865) — ‘0 TONCTEHHKOM, OOAPEHBLKOM U 3I0OPOBOM Ha BHJI YEIIOBEKE HEOOJBIIOTO
pocta’; (kpyenwiii, moacmsill, noanwvill) kax konobox (Mokuenko, Hukntuna/Mokienko,
Nikitina, 2008: 276); morcmenwvkuii kax ko1060x (A. Kypkos. Benukoe Bo3ayXxoruiaBareiib-
Hoe myTetmecTBue. 1986); kpyerwiil (kpyenenvrutl) kaxk konoo6ox (B. Jlunaros. JlepeBeHckuid
netektuB. Pa3zBon nmo-uapeiMcku. 1967-1968; E. Hlknosckmii. Cormsiaarail. 1990-1996;
U. MypasnéBa. JlokymeHTanmbHble ChEMKH. 1997—1998) — ‘0 MaieHbKOM, TTOJTHOM, KPYTJIOM,
HO MOZIBHYKHOM YeJIOBeKe”; YKp. kpyenuii sk karauux (Jloopomsoka/Dobrol’oza, 2003: 102).

Hewmano HanMeHOBaHUH X11€000yTOUHBIX U3ICIHI U B perHOHANBHBIX Y C, HarpuMmep,
B CMOJL. 0eska Kak Oykamxa®’; 0egouxa sx necmyHos*® ‘0 CHMIATHYHOM MyXJICHBKON

7 Kapasaif, kpyrias OyxaHka xjie0a.
2 Cno6Hast Gyiouka.
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JIEBOUKE’; TICK. (MOJHbLIL) KAK MAKLbI (MAKASUL)>; Kpyenviil kak makypa’; kax onexyus®!
‘0 TOJICTOM pebeHKe’; (noambiil) Kak nyxapka®* ‘o IOJHOM, MyXJION JKEHIIUHE ; TOMCK.
moncmylll Kak kapasaii ‘00 OYeHb TOJIICTOM YEIIOBEKE’; pa30eibléamvbCsi KAK KAlauuHd
(pazoenvieamuvcsa ‘pactoicTeTs’, kanayuna —a‘kanad’) (Mokuenko, Hukutuna/Mokienko,
Nikitina, 2008: 72, 246, 420, 465, 496, 553). [IpuBenem psin pycckux Y C ¢ 0CHOBaHUEM
CPaBHEHUS 300P08bllL: 300PO8bILL YUMo (uimo) 6yiKa ‘0 KPEIKOM, MBIITYIIEM 30POBbEM
YeJioBeKe (Jamie — JeBYIIKe WIIN KeHIUHe) ; (TICK.) 300posbili Kak karad ‘00 O4YeHb
30POBOM, TIOJHEHBKOW M PYMSIHOM NEBYIIKE WU SKCHIIUHE ; 300P0Gblll KAK ONeKUll
(onexviur)** — 1) ‘00 O4EHD MOJHOM, TOJICTOM YeIOBEKe’; 2) O 370pPOBOM Ha BHI[ YEJIO-
Beke*’; (OpsiH.) 300posast kax synemka’* ‘0 GU3MIECKU KPEMKOH, MBIIIYIIEH 310POBbEM
neBymike’ (TaM xe: 72, 240, 465, 362). XapaKkTepu30BaThCs C MOMOIIBIO HAUMCHOBAHHN
x71e000yIOUHBIX W3ACTUH MOTYT M OTACIBHBIC YACTH TeJa YEIOBEKa: PyC. epyou MazKie
u nvtunvle kax ceedxcue oyaxu (J1. Acmamora. Kybanckue kazaku-2 // KomcoMonbckas
npasua, 2003.10.13); (TBepCK., IICK. ) yuuu kak nanywu®, a 2iasa kak (umo) oypaxu (Dal’ 3:
34); (TicK.) ny3o y koeo [msiekoe] kak msakuuL, wéxu 'y Koro [pacnyxuiue] xaxk nyxapxu;
(cemurep.) wéku y koro kax oynxu (Moxuenko, Hukutuna/Mokienko, Nikitina, 2008: 72;
420, 553); 6en. wuoxi ax 6yaxi (SBNP: 61); pyc. eyoxu y xoro [nyxavie] kax nyxapouxu
(Tam xe: 553); eyovl nyxavie kax Oyrouxu; Oein. 2yovl nyxavis kax Oyrauki (Macnosa/
Maslova, 2001: 160); pyc. iuyo pymsnoe kax xneb uz newu; 0. meap pymsaHvl K 6yIKa
(Tam xe: 162, 163); pyc. pyku y KOTO Kax OVIKu; pyKu 'y Koro [msexue] kax nyxapku (Mo-
kuenko, Hukuruna/Mokienko, Nikitina, 2008: 72, 553); pyka msexas kax bamon xnieba
(C.M. Tonuiei. 3amucku yuenesiiero. 1980—1989); ykp. pyku m sxi, six 6arabywxu’®
(B. bapxka. XKoBtuit kus136. 1958-1961).

C IOJTHBIMY JTIOABMH Yy BOCTOYHBIX CIIaBSH aCCONMUPOBAINCH U HA3BAHUS BBIICUKH OT
JIaroya nepenexkantsv|nepeneyb, IpAYEM y YKPanHIIEB C HETaTUBHBIM OTTEHKOM: byia baba
5K MAKIBKA, a CMAa sk nepeniuka; Hic sx nepeniuka; mopoa sk nepeniuka (JJooponboxa/
Dobrol’oza, 2003: 81, 85, 102), a y 6e10pycoB U pyCcCKUX — OOBIYHO C MO3UTUBHBIM: Ma-
1a03iya sk nepaneuxa [xnebden] ‘00 yXoKeHHOH, MIPUBIEKATEIbHOM MOJIHOM KEHIIUHE;
K nepaneuxa ‘00 yxokeHHOM, moaHoM uenoBeke’ (SBNP: 316); pyc. (omonen.) demu
kax nepenexu®’ ‘nonusie getu’ (Dal’, 3: 182). HeomoOpuTenpHyt0 OKpacky uMmeeT Oe.
nasapousayya Ax nepaneuxa ‘0 HEMOBOPOTIMBOW monHOHW xeHmuue (SBNP: 316).
VYkp. nepeniuxa — 1) ‘ManeHpKas Iacka, KOTOPYIO OCTABIISAIOT Y CBAIICHHHKA [TOCIIE OCBSI-
HICHUS KyTH4el’; ‘UCICUYCHHBIA Ha CKOBOPOJIE, CMa3aHHOW MACIIOM HJIH CalloM, KOPXK U3
KHCJIOTO XJICOHOTO T€CTa, MPOKOJIOTHIN BO MHOTHX MECTaX HOXKOM’; TIOCIIC/IHEE 3HAUCHHE

» XneOHbIi MSIKHIL, KPYTIbI MSATKHI Xj1e0erl.
30 HeGounbIuoit Kpyristii xiueder.
JIro6oe u3nenue u3 xjaeObHoro Tecra.
OnHO U3 3HAUCHUH — NbIIIHAs OyXaHKa XJieoa.
XnebHoe uznenue.
3* Kparoxa xie6a.
3 Byska, kanau (Dal’ 3: 34).
3¢ IMMUHYTHB OT 6ana6yx — HeOOmbIIast OyJI0UKa, MCTICUCHHAS UM CBAPEHHAS B BOJE. YIIOTPEOISIETCS B MHIILY,
a TaKxKe JUId rajianus noj npasnHuk Auapes [lepsossanHoro (SUM 1: 23).
37 Tlepenéka — BBICOKHI U TOJICTBII, XOpOILIIO ToHsBLIHiics xined (Dal” 3: 182).

31
32

33
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MBI BU/IUM B CPABHEHHH 00/10H51 SIK nepeniyka ‘0 IUpOKon tanonn’, cp.: « Habnm3usmmcs
no Carka, BiH IPOCTATHYB HOMY wupoKy, sik nepeniuxa, 0onorioy» (C. JloOpoBONbCHKHUIA.
Omnor’sHi conparuku. 1961). Kapenbckoe nasansimo 4T0 Kax nepeneuxu (nepeneyxu) o 3a-
MEIIUBAaHUU KOe-Kak kucyioro recra’ (Mokuenko, Hukurnna/Mokienko, Nikitina, 2008:
492) cBs3aHO C IPUTOTOBIICHUEM TeCTa JUIs ATOTr0 OJF0/Ia, COBMAMAIONIEE CO CIIOCOO0OM,
M3BECTHOM yKpauHIaMm: [leperniuky poOHiIH 13 pO3YMHHOTO TiCTa TOJI, KOJIM HE BUCTAYaIIO
xJ1i0a JI0 HOBOT BUITIYKH. 3aKBACKY HE BUTPUMYBAJIM JCKUIbKA TOJIMH, SIK TOIUIIOCS TIPH
BHUTIOTOBJICHHI XJ1i0a, @ pOOWIIM 3HAYHO MIBUAMNIC. [HOMI, BAMHUBIIHM XJ1i0, BiIOMpaTH Ya-
CTHHY XJIIOHOT PO3YMHH, 3aMillIyBaJId TiCTO, JIMUIX HEBEJIWYK] OyJIOUKU I BUITIKAIH, HE
YeKarouu, IOKH TiCTO Mijiiine AekiibKa pa3iB. Taki mepeniuky i3 APLKIKOBOTO TiCTA, SIKi
BHITIKAIOTh ITEepe]] XJT100M, HA3UBAFOTHCS «ITiIAIIKI (B JialIeKTaX «ITiIaloK» — CHHOHIM
CJIOBA «IIEpEIiuKay; MOIbCK. podplomyk).

['maron nepeneus nMeer Takke CEMAaHTHKY ‘H3NHUIIHE 3alcdb, BBEICYIIUTE , OTKYIA
KapelbCKoe (Oe6ka) Kak nepeneyxa ‘O TOIIEM, OYEHb XyaoM uenoBeke’ (MoKHEHKO,
Huxutnaa/Mokienko, Nikitina, 2008: 492). Oto 3HaueHHE MPUCYIIE U PYC. XYOOU KAK
cyxapv (O.D. Burens. 3anucku. 1850-1860); svicoxnyms Ha (3acoxHymb xax) cyxapb;
xyodenvikutl kax cyxapux (Moxuenko, Hukutuna/Mokienko, Nikitina, 2008: 668); Geu.
svicaxuyysb (vinempays) Ak cyxap; sk cyxapoxk (SBNP: 415); ywemr. je jako sucharek
(suchajda) (Zaoralek, 2000: 532). [oabck. chudy (wyglgdal) jak suchar BeraenseTcst
13 TEKCTOB M MOXKET OTHOCHTBCSI HE TOJIBKO K JIFOSIM, HO ¥ K )KUBOTHBIMY. CyXaph cTai
Y 3TaJIOHOM O€3yLIHOT0, JIMIIEHHOTO YyTKOCTH YelloBeKa: kax cyxaps (Mokuenko, Hu-
kutuHa/Mokienko, Nikitina, 2008: 668); srcecmkuii (uepcmewiii) kax [cmapwiil] cyxapo
(A. Mapuenrod. Poman 06e3 Bpanbs. 1927; H. Karepnu. /IHEeBHUK CIIOMaHHOHW KYKJIBI.
2001; O. lesmoB, M. UnxukoB. Scup Apadar cran Komeem d6eccmeptHbiM // KomMco-
MoJibckas mpasaa, 2004.11.10); uepcmeems|3auepcmeems kax [condamckuii] cyxapo
(M.A. IllonoxoB. Tuxwuit Jlon. Ku. 2. 1928-1940); yxp. uepcmeuii sik cyxap (J1oopoiaboxa/
Dobrol'oza, 2003: 45).

Ha ¢one ToxxaecTB BBISABISIETCS M MANOITHUYHOE. Tak, B YKPAUHCKOM sI3bIKe ecTh YC
micHambcsa Henaye Xni6 y neui ‘odeHb TecHo’ (Homuc/Nomis, 1993: 347), orpaxatoriee
TOT (aKT, UTO B ITPEIKHUE BPEMEHA BBIITEKAIN OOJIbIIINE OyXaHKH Xj1e0a U B TIeUb CaXKalld He
onHy OyXaHKY, a HECKOJIBKO, TaK KaK CeMbH OBLTH HEMaJICHBKHE U HE OBIJIO BO3MOKHOCTH
neyb Xi1ed Kax el aeHb. Y C 3acopinuii sik 3aenivenuti xui6 ‘HeonpsatHbi” (JJooponboxa/
Dobrol'oza, 2003: 83) «3akoHCepBUPOBaIIO» B cede criocod BhINIEKaHuUs Xieba: 3aeHiuysamu
— «3apyMSIHUTB, 3areub XJ1e0 (MMMPOTH M Ip.) TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI €ro KOpKa IpHHsIIa
OOBIYHBIN €11 KPaCHO-KOPUYHEBBIH IIBET, — IS 9TOTO K MOCAKEHHOMY B I1€4b XJIE0Y MOrpe-
0ar0T ropsIIIKe YIVIH WK 3QKUTAIOT TOHKHE KK WK costoMy» (SUM 2: 27). YkpauHiam

3 https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=ITepeniuka&oldid=29067214.

3 Duzo o0s0b pisze, ze Mini teraz wyglada jak suchar czy flak, ale moim zdaniem wiasnie lepiej wyglada teraz.
Moze nie pod wzgledem kulturystycznym, ale estetycznym na pewno (https:/musclepowertv.ruplayers.com » jak
-trenuje-minikox); Kot ma po prostu taka urod¢ — jedna z moich kotek — je tyle co 3 pozostate a wyglgda jak suchar
(https://www.krakvet.pl/forum/choroby-i-leczenie-f13/duzo-je-a-ciagle-jest-chudy-t15615.html); Otoz jest chudy
Jjak suchar, wyglada jakby na szkielet zarzucic tylko skore, juz nie moge na niego patrzec, ale to nie jest moim
glownym problemem (https://www.owczarek.pl/forum/index.php?topic=1244.0).
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W3BECTEH KOMITApaTUBU3M OLuil sik nutenuunutl x1io (Jlooponboxka/Dobrol’oza, 2003: 93).
311ech HY)KHO MOSICHUTh, YTO IO BOCTIpHUSITHIO oueBuAIeB koHia X VIII B. manopoccuiickuii
KPECTBSIHUH JKUIT «TOPa3/I0 JIyTYe BEIHMKOPOCCIHCKUXD KPEeCThsIHD, 100 y phakaro 4to0b
He ObLITO 1O KpaiiHeit Mbph MIICHUYHBIXD nanowHUK08bY, Na3bIBACMBIXD NAICHUYAMU T
Kruwamu. Jla apxanoi xirbOb modTH y BehbXb CHTHOM 1 XOPOIIIO BRITIEYCHHOH, a HeBbsHAro
OHH COBChbMB HE 3HaIOTB, J1a pbKo 1 penieTHOH yroTpeossiroThy (Omucu/Opisi, 1991: 68).
Jpyroe Oe3skBuBaNieHTHOE YKpauHckoe Y C — mpumae nibu s tiomy x1i6 6 2010006Ky GUHEH
‘cxymnoit” (Jlooponsoxa/Dobrol’oza, 2012: 129).

[TpuBenem emie 6e33KBHBaICHTHBIC KOMIIAPATUBH3MEI CO CIIOBOM X2e¢6. B Benopyccuun
3aduxcupoBanbl Y C cabpayya sk mapaxanvl Kais xaeda ‘ObICTPO coOpaThCsi OKOJIO CTO-
na’; padbiys AK poo3iyuisl Xa1ed ‘0 XOpolIeH, OT AyIIn paboTe’; xaniyya aK 3a yénuvl xied
‘0 YeToBeKe, KOTOPBI OBICTPO, OXOTHO 32 YTO-TO YXBATHIICS U TIOCIIOBHIIBI CO CTPYKTYPOM
cpaBHEHUS: Yanagek 8yuoHbl sk X1e0 nsuonsl ‘0 He0OXOMUMOCTH YICHHS IS YeTIOBEKa
1y cmapya oywa ne nenv: xoua xneba i kananeisb ‘0 MOTPEOHOCTH KaXKOTO YEJIOBEKa
B ene’ (SBNP: 423, 441); neuani moycmuis six 6onowvr*' (SBNP: 55), 8 Kamyouu — rosc
Jjak kavat xleba v garsci [pactu xak Kycok xieba B mpuropiine]| ‘ucuesars’ (Epmona/
Ermola, 2011: 43), B Bonrapuun — ysecun (obecun) ywu kamo nazapcku xaa6 (Kropmu-
eBa-Murraiikoa/Kivlieva-MiSajkova, 1986: 180). B pycckoMm sizbike Betpedaercs Y C
Kax xneb wépcmevlil ‘0 4eM-JI. J0CaJTHOM, HEMPHUSITHOM, JTOCTABIISIONIEM Heyno0cTBa’
(ILImm 3. PedsiTa ¢ Hamero nBopa. 1976). AHanmor G0Nr. noonacsm|nooneca HeWO Kamo
neuen xas6 [na cogppama**] (BRFS: 606) — dbpaseonorusm noonecmu 410 Ha barodeuxe
¢ 201y001l KaeMouKo.

[TpuBenem Taxke YC ¢ 00pa3HBIM KOHKPETU3ATOPOM OYiKa (6y/104Ka), TaK WA NHAUC
CBSI3aHHBIC C YCIIOBEKOM: PYC. paAcnycmumscs kax 6yaxka 6 monoke — 1) ‘00 obeckypa-
JKCHHOM, TIaBIIIEM JyXOM, NPUYHBIBIIEM YelioBeke’; 2) ‘00 ociiabeBIeM, pa3MsKIIeM,
packucimieM (0T yCTanocTd, OOJIE3HH, MEePEKUBAHMN) UernoBeKe’; (FKapr. MarHUTOTop.)
npocmoii kak 6ynoyka — 1) ‘00 OOMMTETLHOM, OTKPBHITOM, KOMITAHEWICKOM YeJIOBEKE ;
2) ‘0 MPUMHUTUBHOM, TIOIIJIOM YeJIOBEKe; 3) ‘0 HAIlIoM, HECKPOMHOM uenoBeke’ (MOKHEHKO,
Hukuntuna/Mokienko, Nikitina, 2008: 72); npocmoti kax 6yaxa xneba ‘0 0eCXUTPOCTHOM,
eCTeCTBeHHOM, TipocToM YenoBeke’ (CumoHoBa JI. CopBannas cimBa. 2002); Oei. éexka
5K HOJIC Y OVIIKY “O IPOCTOM, JIETKOM BhITIosTHeHHH paboThl’ (SBNP: 290); cep0. maj je kao
cyxa orcemuura ‘xynoit” (RSANU 5: 338); casumu ce kao kughna® ‘corHyThes’; noiomumu
(cromumu, uznomumu) Kora kao bajamy xucgay [1onoMarhk (CIOMaTh, Pa3IOMHUTB) KaKk
YEepCTBYIO OynouKy| ‘6e3:Kan0oCTHO, OECHOIIAIHO, KECTOKO H30UTh KOTO-JI. (0 UeoBeke)’
(Marjanovi¢, 2017: 729); wewt. hoch jako “za ckrejcary houska” [manpauk (r0HOIIA) KaK
3a 4eThIpe Kpeiinepa Oynka| ‘mManenbkuii’ (Zaoralek 2000: 449). Ykp. suepas sax Xoma na
6yaxax /(FOpaenxo, Meuenko/Uréenko, Ivéenko, 1993: 157) 06pa3oBaHo 10 MOAMOIEITH
«BBIMTPATh (3apaboTaTh) + KaK + YeIOBEeK Ha MPOAYKTaX MUTAHUS = ‘HHYETO He 3apabo-

4 TlanywHuK — OT nana u ndnywka, xie6? ot na v nyx, PeIXJIbIA? BCXOKUH, MATKHH, JTOMALIHA TIIEHUYHbIH
xJ1e0, Oyika; mupor ces., kanad gocm. (Dal’ 3: 34).

4 Bonma— OyxaHka xie0a.
Codpa < Typ. sofra < apab. sufid — Kpyrioe AepeBsHHOE OJII0/I0.
+ bynouka B Buze nonkosku (Tolstoj, 2011: 208); nii Monogoro mecsina; repmannsm (Reénik 2: 716).
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TaTh, MOTEPIETh YOBITOK »: YKP. 3apobus sk 6aba na monoyi (tam xe: 10); 6er. 3apabiys
sk Ayeyem na nemywikax; 3apaoiys ax Mapyans na yeioyni (SBNP: 37, 258); 3apabiy sk
Tpaxkmoycki na siikax; NONsCK. wyszed! jak Trentowski na jajach (Podgorska na czosnku)
(NKPP 2: 980; 3: 507); uepHor. hapuo xa Omep 00 jaje (Radovié, 1962: Ne 5536).

CnoBo 6amon B YC BOCTOUHBIX CJIABSIH MPAKTUYESCKH HE BCTPEUACTCS: PYC. NPOCMOL
Kak 6amon 3a mpunaoyams [koneex]* (Moxkuenko, Hukurnna/Mokienko, Nikitina, 2008:
39); npocmoii kak mpunaoyamuxoneeunwviii 6amon (Cumonora /1. Criaakwuii 3amax BTOpbIX
pyk. 1997) — ‘o kpaiine mpocToBaTOM, IPEACIIFHO HAUBHOM ¥ JIOBEPUYHUBOM YEJIOBEKE , CP.
C anyn kax mynvckutl npsinuk o timyrnom uenoseke’ (benstaun, byrenko/Belanin, Butenko,
1994: 40); 6en. ax Manvka 3 bamonami ‘0 KEHIINHE, HEONPSITHO OAETOMN, HATPYKEHHON
KOTOMKaMH € ITOKyIIKaMH (OLIEHKa TOpOyKaHAMU HETABHUX «KOJIXO3HUKOBY»)  (SBNP: 256).
Kapagaif kak TaqoH cpaBHEHHUS 3aUKCUPOBAH B PyC. KAK KApasau pasHécuiu ‘o CUIs-
eM B TIPa3THOM, HO TOPIKECTBEHHOM Oe3neiicTBuu yenobeke’ (Mokuenko, Hukurnna/
Mokienko, Nikitina, 2008: 246).

Y BOCTOUHBIX U I0KHBIX claBsiH xazay (0T npacinas. *kolace <kolo ‘kpyr’) — kpyriblii
Oenblii xJ1e0; Kak 00pa3 CpaBHEHUS MbI BUAUM BHJI 3TOTO XJjieba B YKP. He xoue K Ji0 Ka-
aaua, a diska 3amisc ‘“HeMCKpeHHe oTkasbiBaetcs’ (FOpueHko, Usuenxo/Uréenko, Ivéenko,
1993: 47); ckpymuescsa saix kanaw ropoaterit, kpusoii” (Jloopoipoka/Dobrol’oza, 2003: 97);
cepd. pazeykao Kkao mecmo 3a Koiade ‘Ppa3ByKao HAIYTO U IIHPOKO’; Ko Ou ceemy ceemy
ymecuo konaua (Recnik 2: 779). B pycckux Y C 3TOT BUI H3IEITHSI XapaKTEPU3yeT MaHEPY
CUJIETB: CIONCUMb HOSU KALAYOM (Kanauukom) ‘0 UbUX-J. OKPYIJIO COTHYTHIX (OOBIYHO
MOJIJIOKEHHBIX MO/ ce0sl B CUJIUCH 1M03e) Horax’™ WM crath: (cul.) Kaiawom ceumucs
‘0 yesoBeke, crsiiemM, nopkas Horu” (Mokuenko, Hukuruna/Mokienko, Nikitina, 2008:
240). Y 4ex0B ¥ CI0BaKoB koldc¢ — 3T0 MUPOT; HA3BaHUE ATOTO M3JIEIHA U3 TecTa 3a(uK-
CHPOBAHO B Yelll. tvdr jako koldc ‘o mockom muue’; leti jak s teplym koldcem® ‘odenn
tToporutes’; mlci (je ticho) jak s teplym koldcem ‘naxe He nukHeT, MomuuT (Zaoralek,
2000: 465).

Bonb1oii accopTUMEHT XJ1e000yIOUHBIX H3/IENUi1, KOTOPBIH MBI BUAUM B cocTaBe YC,
CBHJICTEIIBCTBYET O IaBHEH! XJIeO0NIeKapHOH TPaUIINHN Y CIIABSH, HAYIIEH C He3amaMsITHBIX
BpeMeH. KoneuHo, BpeMsi, pa3HbIe 00CTOSITEILCTBA U PEAITHH COBPEMEHHOH JKU3HN BHECIH
CBOM KOPPEKTHBBI, I MHOTHE U3 ATUX XJI€00B FOTOBSITCS HHAYE, HE TaK, KaK paHbIIIe, W
C U3MCHCHHBIM BHEITHUM BHJIOM; HEKOTOpPBIC HA3BAHMS MEPEILIH B Pa3psi MACCUBHOU
JIEKCUKH, CTaB FACTPOHOMUYECKIMH apXan3MaMHt, BCTPEYasich B COCTaBe (hpa3eoaoru3MoB
KaK JIEKCUKO-CEMaHTHYECKH YCTapeBIIHe CJI0Ba, COXPaHs;s MHPOPMAIUIO O THIIE HAITUX
npeakoB. Tak, BbIlIE Mbl YIIOMUHAJIM O TaKOM BBINIEUKE, KaK KHblwu. Pycckue roroBunu
¥X B IIOMHHAJbHBIC JTHU, Harmpumep, B JmutpueBckyto cyooory. I[To Hdamto, «Kuum,
KHBIII, }0J(CH. JIETICTIIKA C MAcIIOM, CKOPOMHast OyJI04YKa C CajoM, HIIH OOH., 60p. KPYTIIbIHA
MMUPOXKOK, 6710. MIICHUIHBIN XJs1e0etl. [1onna neus nousHuy, a nocepeoke KHvlul? 3BE31bI,

4 Jpyras cemantuka YC — ‘4éM-J1. KpaiiHe IPOCTOM, HECIIOKHOM, IPUMUTHBHOM .

4 O6pa30BaHO 110 TOI e MOJIEIH, 4TO U YKp. Oidicumsb sk Mapepa (Map sna) 3 nupocamu (nupixckamu) na
mope (mopeosuwye) ‘ouenb Toporutes’ (JJoopomboka/Dobrol’oza, 2012: 130). BozuukaoBeHne YC 00bsCHSICTCS
TeM 00CTOATEIBLCTBOM, YTO MUPOTH (IMPOXKKH) TOTOBUIIH U IS HPOJAXKHU, U HPOJATh UX HYMKHO OBLIO KaK MOXHO
cKopee, TI0Ka OHU CBEXKHUE.
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Mecs. [oka y 6abwl nocetom Kuvluiu, a y 0eoa ve 6yoem oyuiu (Dal’, 2: 314)» —cp. ¢ ykp.
Toku 6abycs cneue knuwi, a y 0ioycs ne 6yoe oywi (Homuc/Nomis, 1993: 269). V ykpa-
WHIIEB KHUw — BUJ 0eoro xjaeba ¢ 3arHyThIMU K CepPEIHE KPasMU, CMa3aHHOTO CaioM
WJIA TIOCTHBIM MAcJiOM; Y TYIIYJIOB IIOCEPEANHE KIAIeTCsS CMECh U3 BAPEHOI KapTOIIKH,
OBEYHET0 ChIPa, CMENIAHHOIO C METPYIIKOK, YECHOKOM M T.XI., & CBEPXY — Macio WIN
cotoHuHY, cBHOE cano (YKaitBoporok/Zajvoronok, 2006: 293); y TeMKOB KHuti — ‘KOPK
3 cupoM’. Turmuansl 7715t XIX B. ObIIH KHBIIIHY C TPEYHEBOH KaIlleH 1 JIYKOM CO IIIKBAPKAMH,
KOTOPBIC TTOJIaBAJIICh B CPEIHE3KUTOYHBIX JOMaX KaK JOMOTHEHHIE K MSCHBIM OJTFONIaM.
ToToBmH 3TO ONMIONO OOBIYHO B MPA3AHUKH, BhimaBimue B moct (CouyenbHuk, biarose-
[ICHHUE), HA TIOMUHKH, TPOBOJIbL. KHbIIaMK 0J[apUBajIK KOJSIHUKOB, C HUIMU HaBEIIAIH
POICTBCHHUKOB M KyMOBBEB Ha POXKICCTBEHCKHE TPA3MHUKH, X HOCHIIU IETH CBOUM
6abkam noButyxam. Ceituac GO0 TOTOBSIT PEAKO, MPEHMYIICCTBEHHO Ha [lomeche®.
Ecmu B pycckux YC nekcema He 3aUKCHPOBAaHA, TO B YKPAWHCKHUX BCTPEYACTCS, XOTA
W B €IMHUYHBIX: GUOUPAEMbCSL K Oazamuil 3a KHUWMAMU HA MOl c8im ‘04eHb MEIIJICHHO
cobupaercs’; po3ciecs K KHuwi y nedi ‘0 4eJIOBEKe, KOTOPBIH 3aHMMaeT MHOTO MecTa’
(FOpuenxo, Usuenko/Uréenko, Ivéenko, 1993: 11; 70).

OOpsi10Bast CHMBOJIMKA XJICO00YIOYHBIX M3ICIUI IPAKTHYSCKH yTpaueHa; HCKITIoYe-
HHUEM SIBJIICTCS TacCXaIbHBIHN X11€0, OHAKO (PPa3eoIOrHIeCKH AKTUBEH OH TOJIBKO B yKpa-
nHCckuX YC ¢ peabHON B UppealibHOM 00Pa3sHOCTBIO: HCOaIU K CE51UeHOl nacky ‘0OYeHb
xaath’ (Homuce/Nomis, 1993: 244); nisicne i conooke sk nacka na Benuxoens ‘0 4yeM-J1.
oueHb BKycHoM  (JIeBuenko/LevcEenko: 365); oxouuii ax cmapeys 00 nacku ‘04eHb JO-
Osmii yto-11.” (FOpuenko, Heuenko/Uréenko, Ivéenko, 1993: 146; 2003: 22); naiecs six
dypens nackoro ‘Haencs 10 orBana’ (JJooponboxka/Dobrol’'oza, 2012: 130); pobums ax nin
uepes piuKky nacku ceésmums ‘04eHb TI0X0 padotars’ ([obpombsoka/Dobrol’'oza, 2003:
28); JeMK. nosepamu K kebbiM NACKy i33i1a ‘O4eHb HeIOOpOXKeIaTeIbHO CMOTPEThH’
(Varchol, Ivchenko, 1990: 98). Ilacky mekyT u3 OTOOPHON MIICHUYHOW MYKH TOHKOTO
rmomoJa, uto jano xu3nb YC geruuna sk nacka nuenuyna (Jlesaenko/Levcenko, 2007:
351), koTopoe OBLIO YacThI0 0OPsAAOBOro TekcTa. Tak, Ha I'ynysbluHe OTel fouepH Ha
BBIJIaHBE BO3JIArajl el Ha rOJIOBY TACKY CO CIIOBAMHU: «AOHCH Y JIFOJIeH Oyia Taka BeJnd-
Ha, K racka mimeHndHa» [/]abbl y moneit Tak mountaeMa Oblia, Kak Macka MIICHIIHAS |
(Onanpkuii/Onac’kij, 1962: 1308).

B xuromupckom [oeche «camblii TepBhIi KycOueK “TIaCKH’” HHOTAA OTAABAIIN KOIIIKE
i cobake B BOCIIOMUHAHUE O TOM, YTO HIMEHHO OHU SIKOOBI BRITPOCHIIH Y bora xie6 Ha
CBOMO oMoy (Arankuna/Agapkina, 1995-2012, 5: 423), uro otpaxeno B YC peruona:
JOOUMb 1ACKY €K KiM NACKY; cKyuae sk cobaka 3a nackoio; paoie sk Cipko*’ nackoto
(1oo6ponboxka/Dobrol’oza, 2003: 22; 2012: 130), Ho, Tak Kak 3TO ObLIO HE BCETJa U HE
Be3sle, To nosiBuiuchk Y C noorcususcs sx cipko nacku. (Homuc/Nomis, 1993: 118); noorcu-
suscs sk cipko nackoro (lypun/Gurin, 1974: 154); nooscususcs six Cipro nacku (nackoro)
(FOpuenxo, Meuenko/Uréenko, Ivéenko, 1993: 137) — ‘no3nan Heygauy’. CeMaHTHKA YKP.
ueKace AK mypeybKky nacky ‘0 4eM-J1. HepeanbHoM, aornaHoM’ (Jlooponsoxka/Dobrol’oza,

4 https:/ru.wikipedia.org/?curid=2988231&0ldid=109200272.
47 Knnuka cobaku; ot cipko ‘cobaka cepoit Mmacti’ (SUM 4: 128).
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2012: 130) npo3pauna: [Tacxa — nmpa3aHUK XpPHCTHAH, IIOATOMY nacka (TaK Ha3bIBACTCS
MaCXaJbHBIA XJIeO B I0KHO-PYCCKOH, YKPAaUHCKOW U OEIOPYCCKOHN TPaauluu) HE MOXKET
OBbITH OOPSIOBBIM XJIE00M y MyCYNbMaH (Cp. TAKKE C PYC. Ha MypeyKyto nacxy; Ha pyccKuil
oatipam — ‘vuxoraa’). [poucxoxaenue YC Haooig (ocmocudHymu) sax epeyvka nacka
‘ouenpb HajoecTh’ ['M. JloOponboxka Benen 3a JI. CusieHKo oOBsicHsIeT Tak: «1) rperbka
peniriiiHa ekcriancist B Ykpainy OyJia 3aHa/ITO arpeCHBHOK0; 2) CBSITKYBaHHsI BelmkoaHs B
JIABHIIII YacH BiAOyBaocs, siKk eCTHBaJb — ACKIIbKA Pa3iB Y PIK, i BCTUTATIO OOPUTHYTH
(1ooponboxka/Dobrol’oza, 2012: 130). Ho 310 MOXeT OBbITh CBSI3aHO M CO BKYCOM I'peve-
CKOH IMaCKU: epeybka nacka — «TPagullifHUN CONOIKUIN IpelbKuil XJ1i0, SKUH TOTYIOTh
JI0 BEJIUKOJTHIX CBIT»*®, 2 BOCTOUYHBIC CITaBSIHE BBIMEKAIM MACXAIBHBINA XJIe0 13 KUCIIOTO,
3aKBaIICHHOTO TECTa ¢ JO00ABICHUEM IMPSHOCTEH; MacXaJbHBIA XJ1e0 (KyJIud PyCCKUX,
acka yKpamHIIEB) — HAPOIHOE EPEOCMBICICHUE apmoca (Tped. ApTog ‘KBacHO# xj1ed’ ).
Kpome Toro, ciioBo epeywbruti uMeeT Takxke 3HadeHue ‘TpeuneBblid’ (SUM 1:324), a epeu-
Hesa nacka — CAMBOJI HEHYKHOM BeIId, «00 3 TPEUKH MACKH HE poOIrsiTh: “Obitioembcs
Benuxoenv be3 epeunesoi nacku’”, — TOBOPUITH, TOTISPKHIBAs HEHY)KHOCTh KAKOW-HUOYIb
Oecrone3Hoi BelM UM 00 OTCYTCTBYIOIIEM uesioBeke. MHOra rpedHeBast macka CHUM-
BOJIM3UpOBaia Oemy, HecuacTbe: Jouekanacs 6aba epeuanoi nacku (OHambkuii/Onac’ki,
1962: 1308). [1acky wame Bcero BBITICKAN U3 OENOW MIIEHUYHOW MYKH, 3HAYUTEIHHO
pexe U3 prKaHOHM, AUYMEHHOM, rpeuHeBOr. Tak, pyCHHBI B OKPECTHOCTSIX CIOBALIKOTO
ropoza [IpsiieB nexiu nacky — «OrpoMHy10, Kak Kojieco» — u3 paxanoil myku (PO: 148).

ApToc BO BpeMsl ITACXATBHBIX CITYKO0 OCBSIIAIOT H CTaBAT HA 0COOOM CTOJIMKE Ha BCIO
Ceemiyto cenmuiry; B CBeTiyto cyOOOTY MocCiie IUTYPTUr €ro pasapoOisioT U pa3aatoT
BEPYIOIIMM KaK CBATHIHIO. «DTOT XJIeO HA3BIBAJICS Y BOCT. CHABSH <...> TaKKE OAPHUK,
dapul, dapa, oapHuuok» (Arankuaa/Agapkina, 1995-2012, 5: 421), 4ro momoraer
OOBSICHUTH ATUMOJIOTHIO YKP. MUCHYYYA K 00 0apu 6 yepkel ‘HaCTOMYUBO JOOUBATHCS
cBOero, He obOparnias BHuManus Ha apyrux’ (Homuc/Nomis, 1993: 172); nonepnu sk
Cudopa 0o dapu ‘3aCTaBUIM HACHIBHO caenarh uto-1.” (FOpuenko, Mpuenko/Uréenko,
Iv€enko, 1993: 135). Ilo cnoBapto Bb./I. ['punuenko dapa — 1) anTunop; 2) npuyactue
(SUM 1: 358). «ApoTOC 00BIYHO XPAHSAT LEJNbIH rojl 32 UKOHOW U UCTIONB3YIOT B KAaUECTBE
nexapcerBa (ArankuHa/Agapkina, 1995-2012, 5: 421), otkyna kybaH. Oepeus KOro, 4To
KAK cesimyro nacoyxy ‘00 04eHb OEPEKHOM U TPEHIETHOM OTHOIICHUH K KOMY-JI, YeMY-IL. .
Tak kak macka OblIa YaCTBIO Pa3HBIX OOPSIOB, TO €€ Ha3BaHHWE BCTPEUACTCS B 0OPsIIO-
BBIX TEKCTaX CO CTPYKTYpOH cpaBHeHUs. Hampumep, Manoro peObeHKa KIIald Ha IyCThIe
MENIKH M3-TI0J] TIACKH, TOBOPS: «AOUCH TaK CKOPO pocio, sk nacka pocmey (OHaUbKUN/
Onac'ki, 1962: 1308); B 3akapnaTbe paxuTHIHOTO peOCHKA 0OCHINTANN OCTaBILECHCs oCe
MIPUTOTOBJICHUS TACKH MYKOH, ITOCIIE YeT0 €T0 CaKaJli B MeUb, 100 TUTHHA Oyna maxa,
SIK NACKAy; OCBSIICHHBIM MACXaJIbHBIM XJICOOM ITPOBOIMIIN MO XPeOTY BOJIOB, YTOOBI OHU
OBLTU myuHbIMU, K NACKA, — IMEHHO B KapraTax BEIITEKaI OTPOMHBIC TACKH — HA OITHY
uHoraa yxoauio a0 10 kunorpammos myku (Imymko/Glusko, 2012: 9), a 4ToOBI BBIHY T

4 https://kuhari.com.ua/recept-grecjka-paska.html.
4 TloapoGHee cM. B: Arankuna/Agapkina 1995-2012: 421.
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TOHSBIIHICS MACXAIBHBIN X710, MPHXOIUIOCH JaXKe pa3onupars yCTbe meun (Arankuaa/
Agapkina, 1995-2012, 5: 422).

Meradopruiecku IepeoCMbICICHHbIE, HA3BAHUS XJ1€000YI0UHBIX H3AETUI XapaKTepU-
3y10T pa3Hble c(hephl, CBI3aHHBIE C UETIOBEKOM. PacCMOTpeHHBIH MaTepHa HITIOCTPUPYET
O0mbII0H (hpa3eosOrHIeCKUif TOTEHIMAI HAMMEHOBAHHH Pa3HBIX BUIOB XJ1e0a B KOpITyce
CIIAaBSAHCKHUX KOMITApaTHBU3MOB.
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Streszczenie

Stowianskie trwate wyrazenia poréwnawcze z komponentem —

nazwa wyrobu piekarniczego

W artykule omowiono niektore grupy leksykalno-tematyczne stowianskich trwatych wyrazen porownawczych,
zawierajacych nazwy wyrobow piekarniczych. Analiza zostata przeprowadzona z pozycji modelowania
strukturalno-semantycznego, co pozwolito zidentyfikowa¢ uniwersalno$¢ lub narodowa specyfike obrazu
porownawczego. W niektorych przypadkach przytaczany jest materiat niestowianski.

Stowa kluczowe: jezyki stowianskie, frazeologia, trwate wyrazenia porownawcze, modelowanie strukturalno-
-semantyczne, semantyka, motywacja, wyroby piekarnicze

Abstract
Slavic similes with the component bread and rolls and buns

The article considers certain lexical-thematic groups of Slavic similes which contain the names of bakery
products. The analysis is conducted from the standpoint of structural and semantic modelling to identify the
universality or national specificity of the comparison image. In some instances, non-Slavic material is also
considered.

Keywords: Slavic languages, phraseology, similes, semantic and structural modelling, semantics, motivation,
bread, rolls and buns.
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